                                        Чайная грамота.
Зачастую потребителю необходимо разобраться, что же именно содержится в красивой упаковке. В случае чая это усложняется тем, что сокращения приведены латинскими буквами и иногда представляют не только английские аббревиатуры, но и китайские. 

   Итак, как же «читать» чай.

В.- Сокращение от английского «ломаный»(broken), приготовленный из  скрученных из ломаных листьев, отличающийся особой крепостью настоя.

D.- Чайная пыль(dust), применяемая в основном для пакетированных чаев низкого качества
F.- Если это обозначение стоит в начале, оно означает, что чай собран  рядом с почкой нового листа, дающий сильный аромат (flouer).
F.- Если это обозначение стоит в конце, оно обозначает, что это мелкая высевка высококачественного чая, которая хорошо заваривается (fannings).

G.- Купажированная смесь лучших, золотых сортов (golden). 
Long leaf –длиннолистовой чай.
О.- Сокращение, происходящее от голландского слова  «королевский» (orainge) .
Р.- В принципе, это сокращение от китайского «pak ho» - «чайный лист», которое больше известно, как «pekoe».
S.- Поставленное в начале, означает аббревиатуру с китайского грубый (souchong), то есть листья находящиеся внизу и придающие чаю спецефический оттенок.
S.- Поставленное в конце маркировки, означает смесь листьев с особым характером (special).

T.- Типсы или нераспустившиеся почки чайного листа обладающие особым вкусом и ароматом (tips).

B.P.- Чай с большим количеством листовых прожилок, дающего слабый настой.  Особый стандарт ломаного чая (broken pekoe).

F.P.- Несильно скрученные листья (flouery pekoe).

P.S.- Чай, содержащий наибольшее количество крупных листьев (pekoe special).

B.O.P.-Чай с листовыми почками. Ломаный листовой чай, дающий особую терпкость и аромат (broken orange).
B.O.P.1-Стандарт длиннолистового чая, дающий отчетливый яркий вкус. Относится прежде всего к черным сортам чая(broken orange pekoe).
C.T.C.-Гранулированный сорт чая, приготовленный по ускоренной технологии. Дает более крепкий настой, но при этом теряет часть аромата.
F.B.O.P.-Стандарт среднелистового чая, сочетающий аромат и крепость настоя (flouery broken orange pekoe) .
G.B.O.P.-Стандарт высокосортного листового чая с крепким настоем(golden broken orange pekoe).
F.B.O.P.- Стандарт среднелистового чая с крепким запоминающимся вкусом(floury broken orange pekoe).
F.B.O.P.F.- Стандарт среднелистового. (flouery broken orange pekoe fannings)
T.F.B.O.P.-Стандарт листового чая с большим содержанием типсов(tips flouery broken orange pekoe).
F.T.G.F.O.P.-Стандарт высокосортного крупнолистового  чая с большим содержанием типсов, отличается сильным ароматом(flouery tips golden fannings orange pekoe) .
   Остается только добавить, что привычное, но  немного подзабытое название «байховый чай» относится к сорту китайского чая сота    «bai hua» -белые ресницы, исторически название закрепилось за мелколистовыми сортами. Кроме того необходимо понимать, что название «черный чай» нехарактерно для китайских сортов чая, где он называется «красный чай». К «черным» по степени,  настоя ближе сорта «pu er». Путаница здесь возникла из-за того, что в России и в мире название цвета чая дают по цвету высушенных листьев, а не настоя.
